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In my study I will show through illustrative excerpts from two contemporary Italian novels,
Michela Murgia’s Accabadora (2009) and Donatella Di Pietrantonio’s LArminuta (2017), how
the “maternal” activity of caring for others appears as the cornerstone of the protagonists’
female identity, and how this caring activity can be understood as a source of female strength.
My interpretative framework is based on the genre tradition of Italian mother-daughter
novels, on the one hand, and on the ideas of Adriana Cavarero and Luisa Muraro on inclination
and the symbolic mother, on the other. I also refer to some basic texts on the subject of
mothering and the ethics of care, such as the relevant works by Adrienne Rich, Sara Ruddick
and Carol Gilligan.
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B A kortars olasz irodalom megkeriilhetetlen témaja az anyasag. Az olyan, vilagiro-
dalmi szinten is ismert, és magyarra is sokat forditott szerz6k, mint Elena Ferrante,
Donatella Di Pietrantonio, Michela Murgia, Giulia Caminito vagy Silvia Avallone
néi sorskérdéseket, néi életutakat bemutatd szovegeinek gyakran kézponti szerep-
16je az anya, aki leggyakrabban az ellenpdlus, a tavolsag, a hiany vagy a titok jelen-
tését hordozza. A tisztan pozitiv konnotacio ritka; anyanak lenni és kapcsolddni az
anyahoz egyarant kiizdelmesnek mutatkozik ezekben a regényekben. A kortars olasz
irodalom anyatémakdre ugyanakkor nem énmagaban all6 jelenség, felsejlik mogot-
te az egész 20. szazadi olasz néirodalmat meghatarozé tarsadalompolitikai és bol-
cseleti kontextus.' Ez utobbiban meghatarozo szerepet jatszik az az olasz feminista
aramlat,” amelyben kitiintetett témaként jelennek meg az anya-lanya viszonyrendszer
szimbolikdjanak, nyelvhasznélatanak fontos kérdései. Ugymint az anyai szerepkor
dekonstrualasa és annak cselekvé meghatarozottsaga,’ az Irigaray és Kristeva* filo-
z6fidjabol taplalkozo nyelvproblematika, a korporealitas és az anyatest jelentdsége,
a néi/anyai szimbolikus rend, s ehhez kapcsoldddan a néi iras kérdései, illetve az
anyai kapcsolaton keresztiil a relacionalitds problémakore, mely tag értelemben a
nék kozotti idealisnak tartott kapcsolatrendszert is példazza.®

Az altalam vizsgalt regények tovabbi kozos jegye, hogy az elbeszélést a lanygyer-
mek nézdpontja uralja. Atvitt értelemben, Adriana Cavarero filozéfus meglataséval
élve: az e miivekben szereplé kamasz lanyoknak felnétté valasuk soran szembe kell
nézniiik az anyjukkal, még ha tekintetiik nem is tud kapcsolédni hozza.® Tanulma-
nyomban e tag irodalmi korpusz két kortars fejlédésregényén keresztiil fogom be-
mutatni, hogyan valik kozponti jelentdségiivé az anyasag tevékeny, kapcsolati és

! Példaul Elsa Morante, Mariateresa Di Lascia, Francesca Sanvitale, Carla Cerati, Dacia Maraini vagy
épp Elena Stancanelli regényeiben.

? Az legismertebb képvisel6i kozott talalhatjuk a Libreria delle donne nevii milandi, illetve a Diotima
elnevezésti veronai filozéfiai mihelyeket, kiemelten pedig Adriana Cavarero és Luisa Muraro kortars
filozofusokat.

> Az anyasag konstrualt, cselekvd jellegét érintd gazdag szakirodalmakbdl lasd Sara Rubpick, Ma-
ternal Thinking: Toward a Politics of Peace (Boston: Beacon Press, 1995); Adrienne RicH, Of Woman
Born: Motherhood as Experience and Institution, Women’s Studies (New York, NY London: W.W.
Norton & Company, 1995); Emily JEREMIAH, ,,Motherhood to Mothering and Beyond: Maternity in
Recent Feminist Thought”, Journal of the Association for Research on Mothering 8 (2006): 21-33.

* RADVANSzKY Anikd, ,»Az anyai teriilet visszavétele«: N6iség, jelol6dés és tér osszefiiggései Julia
Kristevanal’, Helikon. ,,Inklindciok”: Kortdrs néi filozéfia 69, 2. sz. (2023): 314-329.

> Patrizia SAMBUCO, Corpi e linguaggi: Il legame figlia-madre nelle scrittrici italiane del Novecento,
Soggetti rivelati 51 (Padova: Il poligrafo, 2014), 19-64.

¢ Cavarerdénal a tekintetek talalkozésa fontos pillanat: az individuum kapcsolddasa a Masikhoz,
annak vagya, hogy a Masik felismerje benniink egyediségiinket és sériilékenységiinket, s hogy sajat
torténetiink elbeszélhetd és meghallgathato6 legyen. Adriana CAVARERO, Tu che mi guardi, tu che mi
racconti: Filosofia della narrazione (Roma: Castelvecchi, 1997). Anya és lanya tekintetcseréjét Démé-
ter és Koré torténetében pedig biztonsdgos és termékeny néi tér megsziiletéseként értelmezi. Adria-
na CAVARERO, Nonostante Platone: Figure femminili nella filosofia antica (Verona: Ombre Corte, 2014).
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gondoskodo aspektusa a fészereplé lanygyermekek felnovéstorténetében. Michela
Murgia Accabadora (2009)7 és Donatella Di Pietrantonio A visszaadott lany (2017)*
cimi regényeiben kozos, hogy a kamaszlany-hdsok, Maria és ,,a visszaadott lany”
nem sajat anyjuk, hanem az 6ket helyettesité gondoskodé néi karakterek, ugyneve-
zett szimbolikus anydk révén tapasztaljak meg az anya-lanya kapcsolat kolcsonossé-
gét, és teszik egyuttal bels6 értékké, hogy a legnehezebb, legszegényebb és legkiszol-
galtatottabb helyzetekben a gondoskodas olyan eréforras, mely nem csupan az
identitas megerésodését szolgalhatja, de akar lazadas is lehet egy rideg hatalmi
struktdraval szemben. Elemzésemben az olasz feminizmus anyasaggal kapcsolatos
két fontos elméleti fogalmara, a muraréi szimbolikus anya és a cavareroi inklindcio
fogalmara is tamaszkodni fogok.’ Figyelembe véve jelen tanulmany terjedelmi kor-
latait, mindkét regény esetében a torténet tetépontjanak vizsgalatara szoritkozom.

Di Pietrantonio A visszaadott lany cimi regényének fészerepldje a tizenharom
éves, meg nem nevezett elbeszél egyik naprol a masikra szembesiil azzal, hogy az,
akit kiskoratdl kezdve anyjanak tekintett, valéjaban tavoli rokona, aki csecseméként
vette 6t magahoz. Ez a rokon, Adalgisa varatlanul visszakiildi a lanyt vér szerinti, dm
szamara teljesen idegen csaladjahoz egy szegény abruzzoi falvacskaba. A torténet
folyaman az elbeszél6 megprobal alkalmazkodni 4j életéhez, és megbirkozni a két-
szeres elhagyatas tapasztalataval. Ezt neheziti, hogy az anyai dontések indoka mind-
két alkalommal, a csecsemoékori és a kamaszkori csalddvaltaskor is ismeretlen, a
regény dinamikajit pedig elsésorban ezeknek a titkoknak a felfejtése adja. A valasz-
keresés folyamataban a f6szerepld identitasvalsagan keresztiil az 6t koriilvevé anya-
tipusok arnyalt bemutatasa is megtorténik.

A torténet alapkonfliktusa, az elhagyatds tapasztalata és ennek folytdn az anya
fogalmanak elbizonytalanodasa nem csupan a csalddon beliili 6rokbeadas helyi
gyakorlatat idézi fel, de a 20. szazadi olasz feminizmus nyelv- és szimboélumrendsze-
rét is. A nyolcvanas évek olasz differenciafeminizmusaban meghatarozé fordulat volt
az anya alakjanak ujrafelfedezése a kovetkez6 néi generaciok életében. Ahogy Adal-
gisa Giorgo, a téma szakavatott ismerdje is megallapitja, a feminizmus masodik
hullama a hetvenes években épp a tarsadalom mélyen patriarchalis jellege miatt
valtott ki nagy hatast Olaszorszagban, és kérddjelezte meg sikerrel a hagyomanyos
ndi szerepeket. Ebben a folyamatban a nék, bar felismerték az anya fontossagat
életiikben, nem talaltak benne pozitiv azonosulasi lehet6ségekre. A nyolcvanas évek
differenciafeminizmusanak legnagyobb vallalasa pedig épp ennek az elveszett kap-
csolatnak a helyreallitasa, az anyanak tulajdonitott negativ értékek pozitiv kiilonb-

7 Magyarul megjelent: Michela MURG1A, Accabadora - A lélekanya, ford. GAcs Eva (Budapest:
Magvet6 Kiado, 2012).

8 Magyarul megjelent: Donatella D1 PIETRANTONIO, A visszaadott ldny, ford. TopERO Anna (Buda-
pest: Park Konyvkiado, 2021).

® Adriana CAVARERO, Inclinazioni: Critica della rettitudine (Milano: Raffaello Cortina Editore, 2013);
Luisa MURARO, Lordine simbolico della madre (Roma: Editori riuniti, 2006).
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ségekké alakitasa volt."” Ez a feladat nem csupdn az olyan filozoéfiai mihelyek mun-
kassagaban érhetd tetten, mint a veronai Diotima vagy épp a mildnoi Libreria delle
donne, hanem a nyolcvanas évek regényirodalmanak népszer(i anya-lanya temati-
kaiban is.

Hogy ez a tematikus hagyomany mindmaig tetten érhet6 az olasz irodalomban,
annak egyik legjobb példaja éppen Di Pietrantonio életmiive: a Campiello- és Strega-
dijas szerz6 majd minden regényében kulcsszerepet kap az anya-lanya viszony
identitasalkoto, s ugyanakkor fajdalmas tapasztalata. A visszaadott ldnyban az anya
elvesztése okozta identitdsvalsag egyik hordozoja a nyelv lesz, a f6szerepl6 nyelvi
valsagaban pedig egyszerre jelenik meg az 6nmeghatarozas krizise, és a kapcsolddas,
a csaladon beliili kommunikacié kudarca. Itt kiemelendd a jelentésvesztés és meg-
hatarozhatatlansag tapasztalata: a visszaadott lany 4j otthonaban ,elvesziti” tulaj-
donnevét, csaladja és a falu is csak ,,a visszaadottként” hivatkozik ra. A f6hds-elbe-
sz€16 pedig nemcsak alkalmazza gunynevét az elbeszélés soran, de ez a ginynév
elfedi, titkositja a sajat tulajdonnevét is. Vér szerinti anyjara az elbeszélés folyaman
elidegenitd, tavolsagtartdo megnevezésekkel utal (pl. ,az anya’, ,,a n6, aki megsziilt”)."
Ez az asszony a sokgyerekes, a szegénység és tanulatlansdg miatt a privat szféraba
szamiizott, érzelmileg elérhetetlen anya archetipusaként szerepel a regényben. Gon-
doskodd tevékenysége a fizikalis sziikségletek szerény kielégitésére szoritkozik, a
lany és az anya kozti kommunikaciot pedig a dialektus és az érzelmi kifejezésmodok
szegénysége miatt az értetlenség és toredezettség jellemzi. Masik anyja, a tizenhdrom
éves koraig nevel6anyai szerepet betolté rokon, Adalgisa, bar anyagilag gondoskodik
réla, ugyancsak elérhetetlen: nem valaszol a lany leveleire és telefonhivasaira. Az
elbeszél6 nyelvi elszigeteltségében és fogalmi elbizonytalanodasaban felismerhet
az a folyamat, melyet Luisa Muraro filozéfus az anyai szimbolikustdl vald elszaka-
dasként ir le.

Az Trigaray filozofidjatdl erételjesen inspiralodo, 6t el6szor olaszra fordito Luisa
Muraro a Lordine simbolico della madre (2006)" cim(i kotetében mutatja be a lacani
nyelvelméletbdl kiindul6 gondolatait az anyai szimbolikusrdl és a szimbolikus anya-
rél a lanygyermek nézépontjan keresztiil. Muraro alapvetése szerint a néi helyfog-
lalas a szimbolikusban az anyai kapcsolat jelentdségének tjrafelismerésén keresztiil
torténik. Mig Lacanndl a nyely, jelentés és torvény a pszichoanalitikus fejlédés
szimbolikus regiszterében mind az apai rendbél, az ,,Atya nevébdl” ered, az anyai

1 Adalgisa GIORGIO, ,,The Passion for the Mother: Conflicts and Idealisations in Contemporary
Italian Narrative by Women’, in Writing Mothers and Daughters: Renegotiating the Mother in Western
European Narratives by Women, szerk. Giorgio ADALGISA (New York: Berghahn Books, 2002),
119-154, 120.

' Az anyatol valo elidegenedés nyelvi aspektusaival kapcsolatban lasd Karagoz kovetkezd tanulma-
nyat a regényr6l: Claudia KarAGoz, ,,Of Mothers and Sisters: Donatella Di Pietrantonio’s LArminu-
ta”, Altrelettere 9 (2020): 5077, https://doi.org/10.5903/al_uzh-47.

> MURARO, Lordine simbolico della madre.
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kapcsolat egy nyelv el6tti, képzetes egységként tiinik fel, melynek meghaladasa
sziikségszert. Muraro ezzel szemben amellett érvel, hogy a nyelv és azon keresztiil
a vilag els6 kozvetitdje az anya, akinek a megértés és az énfejlodés folyamataban
elvitathatatlan szerepe van. Kiilonosen igaz ez a lanygyermekek felnovésére: hogy a
né megtalalhassa helyét a szimbolikus rendben, vissza kell térnie az anyai kapcsolat
elsé tapasztalataihoz, s amennyiben ez a vér szerinti anya hianya miatt nem lehet-
séges, akkor egy masik, tapasztalt n6i vezet6 és a vele vald kapcsolat helyettesitheti
ebben. Ezt a hianyt potld néi alakot nevezi Muraro szimbolikus anyanak. Ez a viszony
egyenld és kolcsonos: a szimbolikus anyat minden lany vagy né maga vélasztja ki,
ami a lany szamadra (a dontés jogan) az agenssé valds els lépése, a szimbolikus anya
pedig a lany altal kap felhatalmazast és hatalmat a szimbolikus rend kozvetitésében.
Ez a kolcsonos (f)elismerésre épité kapcsolat visszakdszon Jessica Benjamin pszi-
choanalitikusnak az interszubjektiv viszonyrdl sz616 elméletében is.”

A visszaadott lanyban az anya fogalmanak szétzilalodasat, a neveldanyatol és az
otthontol vald véaratlan elszakadast és a nyelvi elszigetel6dés aspektusait ugy is értel-
mezhetjiik, mint a f6szerepl6 otthontalansagat, idegenségét az 6t koriilvevé vilagban.
Ahogyan azt az elbeszélé megfogalmazza:

A tér legeldugottabb sarkabol lattam, ahogy kigyul a fény az ablakokban, és
slirg6-forgd ndalakok jonnek-mennek az ablakok mogott. Az én szememben
6k voltak a normdlis anyak, azok, akik megsziilték a gyerekeiket, és megtar-
tottak Gket. [...] Id6vel a normalitasnak ezt a zavaros eszméjét is elvesztettem,
és ma mar tényleg nem tudom, mit jelent az, hogy anya."

A visszatekint6 elbeszélésben az utols6 tagmondat, ,ma mar tényleg nem tudom,
mit jelent az, hogy anya” a véglegesség sulyat viseli: a visszaadott lany szdmaéra az
anya fogalmanak egysége és stabilitasa elveszett.

Ezt a hirtelen tdmadt Grt végiil a f6szerepld tizéves kishuga, Adriana tolti ki. Ad-
riana alakjaban felismerhetjiik a szimbolikus anyat: azt a n6i karaktert, aki a vér
szerinti anya helyébe 1épve a gondoskodas, odafordulas és torédés révén tamogatja
a f6host, eréforrast és kozvetitést jelent szimara. Adriana - bar maga is gyermek —
lesz az, aki az elérhetetlen anya helyébe lépve valaszol a csalad leggyengébbjeinek
sziikségleteire: a beszédképtelen, sériilt kistestvér sirasara és uj kozegében idegen
névére néma segélykérésére. A gondoskodas gyakorlati feladatain tdl Adriana ereje
abban nyilvanul meg, ahogyan felismeri az elesettség és a sziikség jeleit, és készsé-
gesen valaszol rajuk. Ugyancsak 6 lesz az, aki ,odahajolva” névéréhez feloldja a
testvért koriilvevd nyelvi falakat. A csalad ltal beszélt dialektus érthetetlen nyelvé-

B KENDE Anna, ,,Anyasag a pszichoanalizisben: Lehetséges kovetkeztetések a né mint szubjektum
szemszogébol”, Thalassa 16, 1. sz. (2005): 63-82, 78-81.
" D1 PIETRANTONIO, A visszaadott ldny, 139-140.

Literatura_2025_4_Kényv.indb 370 2025.12.17. 10:34:57



A NYELVEN TULI SEGELYKERES 371

bél fordit szamara, és a csaladi hallgatast megtorve eldrulja neki, hogy neveléanyja
azért kiildte vissza hozzajuk, mert egy 4j kapcsolatbdl sajat gyermeke sziiletett.

Adriana gondoskodasa mint eréforras és néi agencia az utolso jelenetben valik
egyértelmtivé. Ekkor egy vasarnapi ebéden a f6szerepld végre talalkozik neveldany-
ja Uj csaladjaval: élettarsaval és kisbabajaval. A kedélyes étkezés azonban révidesen
dermesztd jelenetté valik: a csecsemd sirdsara reagalni kész anyat az élettarsa, kovet-
kezetes nevelési elveikre hivatkozva, nem engedi a gyermek kozelébe.

Akkor nem értettem, hogyan képes Adalgisa ellendllni ennek az tivoltésnek,
vele egyiitt szenvedtem. De az élettarsa odaszogezte a székhez a tekintetével.
Adriana felallt, 6k talan észre sem vették. Biztosra vettem, hogy a fiirddszobaba
megy. Szinte bénultan iiltem a helyemen, a bégés betoltotte a hazat és az agya-
kat. Talan csak percek teltek el, de ugy tiint, ez a siras, amely megvaltoztatta
az egész napot, 6rokké tart. Adalgisa hatradolt a széken, a csillart bamulta,
amely nem égett. Az egyik szeme koriil elmazolodott a festék. Guido a tanyér
aranyozott szélén huzkodta az ujjat. Aztan lattam, hogy a hatam mégé pillant,
és Osszerezzen. Megfordultam.

Adriana a karjaban tartotta a kisfiut, aki kezdett megnyugodni. Kénnyti moz-
dulatokkal ringatta, a gyerek arca még voros volt és feldult, a haja izzadtan
tapadt a homlokara.

- Hogy mersz hozzaérni a fiamhoz? - pattant fel az apa. A szék felborult.
Guido zihalt, egy kidagado ér liiktetett a nyakan.

Adriana 4tnézett rajta. Ovatosan 4tadta a kicsit az anyjanak.

— Beszorult a keze az agy racsai kozé — mondta, és a kis csuklon 1évé piros
foltokra, a bér jol lathat6 duzzanatara mutatott. Hatrasimitotta a gyerek hajat,
és letorolte a konnyeit egy szalvétaval, miel6tt visszaiilt volna mellém. Adalgisa
egyenként végigpuszilta a fdjos ujjacskakat.

A tenyeremmel megtapintottam a hugom kemény, megfesziil6 labszarat. Az
imént nagyon erds volt, de most egész testében remegett.””

A jelenetben érdemes megfigyelni a bénultsag—cselekvés, csond-siras, hallgatas—
valasz fogalomparjait, mely jol érzékelteti az eseménysor felfokozottsagat és dramai-
sagat. Az apa tekintetétol tehetetlenné dermedt Adalgisa ellentéte a cselekvésre kész
Adriana. Mig Adalgisa, Guido és az elbesz€l6 valasza a gyereksirasra passzivitas és
hallgatas, addig Adriana felkel a helyérdl és vélaszol a segélykérésre. Ugyancsak je-
lentésértékd, ahogyan Adalgisa testtartasa megvaltozik Guido tiltasdra: merevvé, s
ugyanakkor erétlenné valik,® mig Adriana annak ellenére képes erét és magabiztos-
sagot mutatni, ,konnyl mozdulatokkal ringatni” a kisbabat, hogy a teste és izmai
megfesziilnek a félelemtdl.

5 D1 PIETRANTONIO, A visszaadott lany, 221-222.
1 Uo., 219-220.
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Adalgisa gornyedt alakja és Adriana magabiztos valasza, a kisbaba olbevétele,
ringatdsa, az apa ,parancsanak” semmibevétele 1j értelmet nyer Adriana Cavarero
gondoskodasetikai megallapitdsainak tiikkrében. Cavarero mar emlitett Inclinazioni..."”
cimi munkajaban filozofiai és képzémuvészeti példak elemzésén keresztiil érvel
amellett, hogy a kapcsolatokban a masik felé odafordulo, a masik sziikségét felisme-
16, odahajld, a relacionalitast valaszté emberkép természetesebbnek értékelhetd, mint
a magat autonomnak tekinté felegyenesedett ember ,vertikalitasa” és individualiz-
musa. Az odahajlas, elhajlas azonban magaban hordozza a kibillenés veszélyét is.
Cavarero Da Vinci Szent Anna harmadmagdval cim{ alkotasanak elemzése soran
azt is példazza, hogyan valésulhat meg az anyai odahajlas folyamatdban a test (s
atvitt értelemben az individuum) harmonikussaga és stabilitasa.

A regény vizsgalt jelenetében az ,0dahajlds” (esetiinkben a gondoskodé valasz)
szintén harmonidt és erdt kozvetité gesztus lesz. Mig Adalgisa kordbban eleven
alakja (akinek a megjelenéséhez rendre jomod, nyugalom és magabiztossag tarsult)
élettarsa tiltasara, a gondoskodas lehetdségétdl elvagva merev, majd erdtlen lesz,
Adriana szedett-vedettnek leirt (zsiros haju, sovany) gyermekalakja erésnek és ren-
dezettnek tiinik fel. Igy valik a kisldny példajava annak a néi tetterének, amely a
gondoskodas révén szegiil szembe a patriarchalis folény (az élettars alakja) és az
intézmény (az orvosi el6iras, a napirend betartasa) képviselte hatalomnak. S nem
utolsosorban, igy lesz a torténet folyamdn az anyai feladatokat magara vallalé Ad-
riana ,,a visszaadott lany” mellett az anyaszereppel kiizd6 Adalgisa spontan szovet-
ségese is.

Bar mas szimbolika mentén, de szintén az anyasag kapcsolati sokoldaltsagat,
cselekvd jellegét tematizalja Michela Murgia szard iréné Accabadora cimt regénye.
Az Accabadordban az informalis 6rokbeadas szard hagyomanyanak, a ,,1élekgyer-
mekségnek™® bemutatasan tul, a lélekgyermek Maria Listru és 6rokbefogadé anyja,
Bonaria Urrai kapcsolatanak tiikkrében az életvégi eutanazia és gondoskodas moralis
aspektusai is fontos szerepet kapnak. A nevel6anya és nevelt gyermek kapcsolatat
meghatarozd titok itt nem az 6rokbeadas miértje lesz, hanem Bonaria foglalkozasa,
aki a kis szard kozség, Soreni accabadordja. Az accabadora a szard néphagyomany
fontos alakja, egyszerre volt baba és a haldoklok szenvedését az aktiv eutanazia révén
megrovidité uigynevezett ,utolsé anya”. Az accabadorak ,,segitségnyujtasa” egy olyan,
meglehetésen elzart, szegény, pasztorkodo tarsadalomban, amely Szardinia centra-
lis teriileteire jellemzd volt (még a 20. szazad els6 felében is), létfontossagu. A csalad,
ha a haldokl6 elhtiz6dé szenvedéseit mar nem tudta masként enyhiteni, elhivta az

7 CAVARERO, Inclinazioni. Lasd err6l magyarul: SApy DORA, ,,Adriana Cavarero: Arendtél a posz-
turalis etikdig”, Helikon. ,,Inklindciok”: Kortdrs ndi filozéfia 69, 2. sz. (2023): 204-216.

% Luca PORRU, ,I figli a cui viene chiesto di nascere: I »fillus de anima« tra pratica sociale, storia e
letteratura’, Nuova Rivista di Storia della Medicina 2, 1. sz. (2021): 37-37, https://doi.org/10.13135/2724-
4954/5821.
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accabadorat, aki szigoru szertartdsrend szerint (melynek meghatarozott ritudlis és
erkolcsi keretei voltak) vetett véget a haldoklo szenvedésének.”

A f6szerepl6 kamasz lany, Maria kisgyerekként keriil a gyermektelen Bonaria
nénihez, akit annak ellenére fogad el teljes természetességgel sajat ,,lélekanyjanak”
(a muraroi kifejezéssel élve: szimbolikus anyjdnak), hogy kozben vér szerinti anyja-
val is tarthatja a kapcsolatot. Amikor azonban szembesiil nevel6anyja eltitkolt sze-
repével, nemcsak anydinak, de sajat szard identitdsanak is megprobal hatat fordita-
ni azzal, hogy a tengeren dtkelve Torinoba utazik. A szard regényekben a tengeren
valo atkelés az identitas probatétele is. Amikor Maria tudomast szerez arrdl, hogy
nevelGanyja sulyos beteg, visszatér Sorenibe, és ,lerdja a lélekgyermek tartozasat”
azzal, hogy az id8s accabadora gondozdja lesz. A honapokig tarté betegapolas soran
Maria lassan megérti nevel6anyja szerepkorének Osszetettségét. Bonaria néni az 6
lélekanyja volt, de accabadoraként (utols6 anyaként) szamtalan mas ember megszii-
letése és tavozasa koriil kellett babaskodnia. A szembesités jelenetében, mikor fény
deriil az id8s asszony eltitkolt foglalkozasara, Bonaria igy magyarazza sziiletés és
halal 6sszefondddsat az accabadora feladatkorében:

- Hallgass, hiszen fogalmad sincs, mit beszélsz! Talan egyediil vagtad el a
koldokzsindrodat? Talan nem mostak le és szoptattak meg? Talan nem masok
kegyébdl sziilettél meg, kétszer is, és nottél fel, vagy netdn te olyan ligyes vagy,
hogy mindezt egyediil csinaltad?

[...]

- Tehat masok dontottek rolad, és késdbb is, amikor majd sziikség lesz ra,
masok fognak donteni. Nincs olyan €16 ember, Maria, aki ugy érkezne el utolsé
napjahoz, hogy ne lenne mindenhol egy anyja és egy apja, és ha valakinek,
akkor neked ezt igazan tudnod kellene.”

A regényben, ebben a részletben pedig kiilonosen, megfigyelhetd az anyasag je-
lentésvaltozasa, ahogyan a vérségi kotelék helyett a valasztas és dontés vélik a foga-
lom sajatjava. Ezzel parhuzamosan az anyai gondoskodas kiterjesztett metaforaként
a minden élethelyzetre alkalmazandé odafordulassal azonosul, legyen arra sziiksége
csecsemének vagy haldoklonak. A jelenet végén Maria egyszerre ismeri el Bonariat
valddi anyjanak, és héritja el a koztiik 1év6 kapcsolat kdlcsonosségét: ,,Az én sza-
momra maga az elsé volt, mégis, ha megkérne, hogy segitsem meghalni, én biztos

¥ Alessandra SANNA, ,,A proposito di Accabadora di Michela Murgia: Leggenda, mito, realta e storia’,
in Mujeres y Mdrgenes, Mdrgenes y Mujeres, szerk. Eva Maria Moreno LAGo (Sevilla: Benilde, 2017),
108-113, 108-109, https://www.academia.edu/37628101/Mujeres_y_m%C3%Alrgenes_m%C3
%Alrgenes_y_mujeres.

% Michela MurGIa, Accabadora — A lélekanya, ford. GAcs Eva (Budapest: Magvetd Kiadd, 2012),
180-181.
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nem lennék képes megolni magat csak azért, mert maga igy akarja!”” Bonaria és
Maria kolcsonos elfogadasa akkor vélik kolcsonds elutasitassa, amikor Maria kije-
lenti, hogy amint lehet, elhagyja a szigetet:

- Ami a halat illeti, természetesen, ami kotelességem, azt megteszem... — tette
hozza Maria szinte suttogva.

Az Oregasszony ranézett, majd csendesen igy szolt:

- Semmi olyanra nincs sziitkségem, Maria Listru, amit te tehetnél értem.”*

Mindezek ellenére, mikor Bonaria infarktust kap, Maria azonnal hazatér. Lélek-
anyja apolasa kozben pedig egyértelmtvé valik, hogy fenti mondataik koziil egyik
sem igaz: van olyan, amit Maria tehet nevelGanyjaért, és amikor kell, képes lesz
megtenni. Kettejiik viszonyanak intimitasat és kolcsonosségét Maria ijra megtapasz-
talja az Oregasszony apolasa és elhtizodo agdnidja soran, s egyuttal kozelebb keriil az
accabadora szerepének mélyebb megértéséhez is. A regényben a betegapolas jelene-
teit ugyancsak a bénultsag és a csond hatarozza meg. Mivel Bonaria betegségének
végsé szakaszaban mar nem képes a beszédre, igy Maria ugy probal gondoskodni a
nyelvétél megfosztott idds asszonyrol, mint anya az Gjszilottjérdl: figyelmes szeretet
és megérzések révén. Kapcsolatuk utolso szakasza az anya-gyermek kotédés elsd,
nyelven kiviili honapjait idézi. Ez a nyelvtelen, am intim kommunikaci6 és a meg-
érzés vezetik el ahhoz a dontéshez is, hogy véget vessen anyja szenvedésének: ,,Van-
nak dolgok, amiket tud az ember és kész, s a bizonyiték ezt csupan megerdsitheti;
Maria Listrinak egy intuici6 hatarozott korvonala arnyéka adott teljes bizonyossa-
got afeldl, hogy anyja, Bonaria Urrai immar halott”* Egy intuici6 hatarozott korvo-
nalt arnyéka (az eredetiben: ,,’'ombra netta di una intuizione”*) olyan megérzés,
bizonyossag, mely tények és érvek helyett két ember hangtalanul is érthetd, szoros
kapcsolatabol taplalkozik. Mig A visszaadott lanyban a segitségnyujtas helyessége
megkérddjelezhetetlen, addig az Accabadordban az eutanazia egy joval vitatottabb
tarsadalmi téma, mely épp az anyai gondoskodas metaforikus kibontasan keresztiil
valik megkozelithet6vé — ez utobbi teszi véleményem szerint a Murgia-regényt 6n-
magaban is jelentds véllalassd.

# Uo., 182.

2 Uo., 183.

# Uo., 250.

24 Michela MURaGIa, Accabadora (Einaudi, 2009), 161.

» A regény moralis kérdésfeltevéséhez felidézhetd Carol Gilligan pszichologus In a Different Voice:
Psychological Theory and Women'’s Development cimt munkdja, melyben megéllapitja, hogy a n6k
dontéshozatalat erkolcsi fejlodésiik csticsan a férfiakkal ellentétben nem az egyetemes erkolcs és a
tarsadalmi szerz6dés, hanem sokkal inkabb a masokhoz valé viszony és a személykozi kapcsolatok
motivaljak. Dontéshozasuk tekintetében az igazsagossag és a jog szempontjan tdl egy harmadik, a
gondoskodas (care) szempontja is 1étezik. Az Accabadordban Bonaria Urrai kiviilallé volt: a kozosség
altal tisztelt és félt, a helyi plébanos szemében azonban blinds asszony. A regényben az accabadora
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Az Accabadora és A visszaadott ldny nem csupan témavalasztasukat tekintve
hasonld6 szovegek, de amint lathato, kzos irodalmi hagyomanybdl épitkeznek egy
olyan kidolgozott szimbolikan és irodalmi nyelvhasznalaton keresztiil, mely az olasz
differenciafeminizmus legfontosabb megallapitasait is magan viseli. Ezekben a re-
gényekben az anya-lanya tematika nem csupan azt teszi lathatéva, hogyan alakult at
az anyasag tarsadalmi helyzetérdl alkotott kép, és hogyan valt kulcsfontossaguva az
errél valo gondolkodas az 1980-as évek ndi szerzdi szamara. A regényekben megje-
lend kolcsonosség, a valasztott anyasag és lanysag szimbolikdja, illetve az anyai
odafordulds sokrétli metaforaja egy olyan, idealisnak tartott néi kapcsolatrendszert
ir koriil, amelyben a gondoskodas révén a hianyt, elveszettséget és identitasvalsagot
is kovetheti meger6sodés és onazonossag. A szovegekben a nyelvvesztés, nyelvi el-
szigetel6dés, nyelvtelenség és kozvetités kérdései szorosan sszefonédnak az
anya-gyermek kapcsolat korai szakaszanak tapasztalataval, illetve a muraréi anyai
szimbolikus kérdéskorével. A ndvérkapcsolat, a ,,1élekgyermekség”, s az ezekben a
viszonyokban felismerhet6 szimbolikus anyasdg olyan kotelékként jelenik meg a
regényekben, melyben a sziil6anyat a legvaratlanabb helyrél érkezd szovetségesek
potolhatjak (legyen sz6 egy gyermektelen, id3s varronérél vagy egy vézna kislanyrol),
s mely kotelék kolesonos eréforrasként szolgalhat mindkét fél szamara. Hogy ezen
az Gjraértett anya-gyermek kapcsolaton tdl az ,,anyai” gondoskodo tevékenység
cselekedete hogyan valik néi tetter6vé, azt Di Pietrantonio regényének kiemelt jele-
nete érzékletesen abrazolja, Cavarero megidézett inklinaciéelmélete pedig ugy vélem,
egy Uj izgalmas olvasati lehet6séget kinal az értelmezéshez.

miukodésének erkolesi megitélése nem eldontétt, miikodésében azonban tisztan felismerhetd az
odaforduld, valaszkész anya segitségnyujtasa. Lasd Carol GILLIGAN, In a Different Voice: Psychologi-
cal Theory and Women’s Development (Cambridge, Mass: Harvard University Press, 1993); Kovics
Gusztay, ,Igazsagos gondoskodas: A gondoskodasetika jelentéségérol a szocidletikaban”, Acta Socio-
logica 5, 1. sz. (2020): https://doi.org/10.15170/AS.2012.5.1.11.
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